Lise-Meitner- nﬂ

GYMNASIUM p

LISE-MEITNER-GYMNASIUM LEVERKUSEN SCHULINTERNES CURRICULUM:
ENGLISCH QUALIFIKATIONSPHASE- GRUNDKURS (ab Abitur 2025)
STAND: November 2023

Q1/I — 1.Quartal

Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten und ihre historischen Hintergrtinde:
Das Vereinigte Konigreich im 21. Jahrhundert — Selbstverstandnis zwischen Tradition und Wandel
(ca. 40-45 Unterrichtsstunden):

a) UK: Tradition and change in politics and society: history and postcolonialism
b) The UK in the European context

a) UK: Tradition and change in politics and society: history and postcolonialism

Bezugskulturen: Great Britain, England, Europe, former colonies, Commonwealth

Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

Orientierungswissen: Auswirkungen der kolonialen Vergangenheit, Verstehen verschiedener Traditionen, Werte, Lebensstile,
kulturelle Pluralitat/ Zusammenleben verschiedener Bevolkerungsgruppen (Stichwort: Multiculturalism); soziokulturelles
Orientierungswissen kritisch reflektieren und dabei die jeweilige kulturelle, weltanschauliche und historische Perspektive
bertcksichtigen

Verstehen & Handeln: in Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial und kulturell gepragten Lebensumstanden der
Briten kulturspezifische Wertvorstellungen, Einstellungen und Lebensstile verstehen, mit eigenen Vorstellungen vergleichen;
Stereotype hinterfragen, sich aktiv und reflektiert in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen anderer Kulturen hineinversetzen
(Perspektivwechsel) und aus der spezifischen Differenzerfahrung ein Verstandnis sowie ggf. kritische Distanz entwickeln
Einstellungen & Bewusstheit: sich fremdkultureller Werte, Normen und Verhaltensweisen, die von den eigenen Vorstellungen
abweichen, bewusst werden und ihnen mit Toleranz begegnen; sich eigene kulturgepragte Wahrnehmungen und Einstellungen
bewusst machen




Funktionale kommunikative Kompetenz:

e Schwerpunkt: Leseverstehen: aus Sach- und Gebrauchstexten sowie mehrfach kodierten Texten und diskontinuierlichen
Texten Hauptaussagen & Einzelinformationen entnehmen und diese Informationen in den Kontext der Gesamtaussage
einordnen (z.B. Schulbuchtexte, Timelines etc.); implizite Informationen, Einstellungen und Meinungen erschliel3en;

e literarische Texte (short stories, novel extracts) in Bezug auf ihre Hauptaussage vor dem kulturellen/zeitgeschichtlichen
Hintergrund verstehen

e Horverstehen: Einzelinformation & Hauptaussagen entnehmen; Informationen in Gesamtaussage einordnen; Verknipfung mit
Vorwissen; Stimmungen, Einstellungen und implizite Informationen erfassen; (z.B. documentaries)

e Schreiben: unter Beachtung der Textsortenmerkmale ein erweitertes Spektrum von Sach- und Gebrauchstexten verfassen
und dabei vielfaltige Mitteilungsabsichten realisieren; Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen in die eigene
Texterstellung sachgerecht einbeziehen und Standpunkte begriinden und belegen, widerlegen und gegeneinander abwagen
(u.a. summary, analysis, comment writing)

e Sprechen: in unterschiedlichen Rollen in formellen und informellen Gesprachssituationen interagieren;

e Sprachmittlung: den Inhalt von langeren AuRerungen und Texten — ggf. unter Verwendung von Hilfsmitteln —
situationsangemessen in die jeweilige Zielsprache schriftlich sprachmittelnd sinngemaf tbertragen

Verfugen uber sprachliche Mittel:

e Redemittel zur Analyse von Sachtexten, diskontinuierlichen Texten

e einen differenzierten allgemeinen und thematischen Wortschatz (hier: politics, history,postcolonialism, British society,
multiculturalism) sowie einen differenzierten Funktions- und Interpretationswortschatz funktional nutzen

e die englische Sprache durchgangig, auch in der Auseinandersetzung mit komplexen Sachverhalten, als Arbeitssprache
verwenden;

Text- und Medienkompetenz:

e Schwerpunkt: Sach- und Gebrauchstexte: Informative Texte, Leitartikel, Lehrbuchtexte (Focus on...)

diskontinuierliche Texte: Cartoons, Bilder, Statistiken, Tabellen

medial vermittelte Texte: Dokumentationen, news, radio features/podcasts

Texte in Bezug auf Aussageabsicht und Informationsabsicht strukturiert wiedergeben sowie deuten und vergleichen.

unter Verwendung von Belegen eine Textdeutung entwickeln und unter Bezugnahme auf ihr Welt- und soziokulturelles

Orientierungswissen differenziert und begrindet Stellung beziehen

e literarische Texte ggf. unter Anleitung hinsichtlich Erzahlperspektiven und Charaktere analysieren

Sprachlernkompetenz:

e Nutzung einsprachiger Waorterbtcher und online dictionaries

¢ Nutzung von Vocablern-Techniken (Mindmapping, synonyms etc.)

e durch planvolles Erproben sprachlicher Mittel, kommunikativer Strategien die eigene Sprachkompetenz festigen & erweitern;

e systematisch, kontinuierlich eigene Fehlerschwerpunkte bearbeiten & Anregungen zur Weiterarbeit systematisch aufnehmen;




Sprachbewusstheit:

e Gebrauch von Sprache als bewusstes Verfahren zur Realisierung von Absichten begreifen;
e Form-Inhalt-Beziehungen verstehen, ihre Elemente und Funktionen analysieren

e Beziehung zwischen Sprache und Wirklichkeit kennen;

b)Tradition and change in politics and society: the UK in the European context
Bezugskulturen: GroR3britannien, Europe
Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

e Orientierungswissen: GB, EU, Brexit

e Einstellungen und Bewusstheit: fremde & eigene Werte, Haltungen & Einstellungen im Hinblick auf internationale Konventionen
einordnen; sich die eigenen kulturgepragten Wahrnehmungen/Einstellungen bewusst machen, Hintergriinde

e Verstehen & Handeln: Hintergriinde des Brexit nachvollziehen und reflektieren, kritische Distanz bzw. Empathie entwickeln, vgl.
mit Deutschland

Funktionale kommunikative Kompetenz:

e Schwerpunkt: Leseverstehen: aus Sach- und Gebrauchstexten sowie mehrfach kodierten Texten und diskontinuierlichen
Texten Hauptaussagen & Einzelinformationen entnehmen und diese Informationen in den Kontext der Gesamtaussage
einordnen; implizite Informationen, Einstellungen und Meinungen erschliel3en;
literarische Texte ggf. unter Anleitung hinsichtlich Erzahlperspektiven und Charaktere analysieren

e Horverstehen: Einzelinformation & Hauptaussagen entnehmen; Informationen in Gesamtaussage einordnen; Verknipfung
mit Vorwissen; Stimmungen, Einstellungen und implizite Informationen erfassen; (z.B. documentaries)

e Schreiben: unter Beachtung der Textsortenmerkmale ein erweitertes Spektrum von Sach- und Gebrauchstexten verfassen
und dabei vielfaltige Mitteilungsabsichten realisieren; Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen in die eigene
Texterstellung sachgerecht einbeziehen und Standpunkte begrinden und belegen, widerlegen und gegeneinander abwéagen
(u.a. summary, analysis, comment writing)

e Sprechen: in unterschiedlichen Rollen in formellen und informellen Gesprachssituationen interagieren; eigene Standpunkte
klar darlegen und begriinden, divergierende Standpunkte abwagen, bewerten und kommentieren; Sachverhalte bezogen auf
ein breites Spektrum von anspruchsvollen Themen aktuellen, personlichen, fachlichen und kulturellen Interesses differenziert
darstellen, problematisieren und kommentieren; (z.B. talk show)

e Sprachmittlung: den Inhalt von langeren AuRerungen und Texten — ggf. unter Verwendung von Hilfsmitteln —
situationsangemessen in die jeweilige Zielsprache schriftlich sprachmittelnd sinngemal} tibertragen

Verfugen uber sprachliche Mittel:

e Redemittel zur Analyse von Sachtexten, diskontinuierlichen Texten

e einen differenzierten allgemeinen und thematischen Wortschatz (hier: politics, history) sowie einen differenzierten Funktions-
und Interpretationswortschatz funktional nutzen

e die englische Sprache durchgangig als Arbeitssprache verwenden;




e darlber hinaus auch Woérter und Wendungen aus dem Bereich informeller mindlicher Sprachverwendung
situationsangemessen einsetzen

Text- und Medienkompetenz:

e Sach- und Gebrauchstexte: Kommentare, Leitartikel, Leserbriefe

diskontinuierliche Texte: Cartoons, Bilder, Statistiken, Tabellen

literarische Texte: short stories, novel excerpts

medial vermittelte Texte: Dokumentationen, news, radio features/podcasts

Texte angeleitet in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung vor dem Hintergrund ihres spezifischen Kontexts

zusammenfassen und strukturiert wiedergeben sowie differenziert deuten und vergleichen.

e unter Verwendung von Belegen eine Textdeutung entwickeln und unter Bezugnahme auf ihnr Welt- und soziokulturelles
Orientierungswissen differenziert und begrindet Stellung beziehen

Sprachlernkompetenz:
e Kontroversen & Widerspruch als Motor fur den eigenen Spracherwerb nutzen;
e durch planvolles Erproben sprachlicher Mittel, kommunikativer Strategien die eigene Sprachkompetenz festigen & erweitern;
e systematisch, kontinuierlich eigene Fehlerschwerpunkte bearbeiten & Anregungen zur Weiterarbeit systematisch aufnehmen;

Sprachbewusstheit:

e Gebrauch von Sprache als bewusstes Verfahren zur Realisierung von Absichten begreifen;

e Form-Inhalt-Beziehungen verstehen, ihre Elemente und Funktionen analysieren und bei der eigenen Sprachproduktion
anwenden;

e Beziehung zwischen Sprache und Wirklichkeit kennen;

e Beziehung zwischen Sprache und Kulturphdnomenen kennen;

Klausur: Schreiben+Leseverstehen (summary, analysis, comment: fiktionaler Text) plus HV




QL1/1 — 2.Quartal

Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten und ihre historischen Hintergriinde:
Amerikanischer Traum — Visionen und Lebenswirklichkleiten in den USA
(40-45 Unterrichtsstunden)

American myths and realities:
a) American history and the American Dream: conformity vs. individualism
b) American Dream: ambitions and obstacles - drama (z.B. Raisin in the sun)

a) American history and the American Dream: conformity vs. individualism
Bezugskulturen: USA
Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

e Orientierungswissen: key events and dates in American history, important historic documents, key elements of the AD
(Fokus: equality, individualism, patriotism)

e Einstellungen & Bewusstheit: fremde und eigene Werte, Haltungen und Einstellungen im Hinblick auf international gultige
Konventionen einordnen und kritisch hinterfragen (hier z.B.: die Idee des AD vs Realitat); sich die eigenen kulturgepragten
Wahrnehmungen und Einstellungen bewusst machen; sie auch aus Gender-Perspektive in Frage stellen und ggf. relativieren
bzw. revidieren

e Verstehen & Handeln: amerikanische Lebensstile/Grundsatze verstehen, sie mit eigenen und anderen Vorstellungen

vergleichen und angemessen kommunikativ reagieren; sich in andere Denkweisen hineinversetzen, kritische Distanz bzw.

Empathie entwickeln;

Funktionale kommunikative Kompetenz:

e Schwerpunkt: Leseverstehen: aus umfangreichen/komplexen Sach- und Gebrauchstexten sowie politischen Reden
und mehrfach kodierten Texten Hauptaussagen & Einzelinformationen entnehmen und diese Informationen in den
Kontext der Gesamtaussage einordnen; implizite Informationen, Einstellungen und Meinungen erschlie3en; zunehmend
selbstandig geeigneten Zugang/Verarbeitungsstil wahlen

e Horverstehen: Einzelinformation &Hauptaussagen entnehmen (auch aus komplexen Texten) z.B. poltische Reden;
Informationen in Gesamtaussage einordnen; Verkntpfung mit Vorwissen; Stimmungen, Einstellungen und implizite
Informationen erfassen;

e Schreiben: unter Beachtung der Textsortenmerkmale ein erweitertes Spektrum von Sach- und Gebrauchstexten verfassen
und dabei vielfaltige Mitteilungsabsichten realisieren, z.B. Redeanalyse; Informationen und Argumente aus verschiedenen
Quellen in die eigene Texterstellung sachgerecht einbeziehen; Standpunkte begriinden und belegen, widerlegen und
gegeneinander abwagen; Texte zunehmend durch den Einsatz eines angemessenen Stils/Registers sowie adaquater Mittel
der Leserleitung gestalten, creative writing: Rede




e Sprechen: in unterschiedlichen Rollen in formellen und informellen Gesprachssituationen interagieren; eigene
Standpunkte klar und differenziert darlegen und begriinden, divergierende Standpunkte abwagen, bewerten und
kommentieren; Sachverhalte bezogen auf ein breites Spektrum von anspruchsvollen Themen aktuellen, persénlichen,
fachlichen und kulturellen Interesses differenziert darstellen, problematisieren und kommentieren; Sachverhalte
Handlungsweisen, Erfahrungen, Vorhaben, Problemstellungen, Einstellungen strukturiert, diffferenziert darstellen, erértern,
begrindet kommentieren; in ihrer Darstellung wesentliche Punkte hervorheben und relevante unterstitzende Details
anfihren

e Schwerpunkt: Sprachmittlung: den Inhalt von langeren AuRRerungen und Texten — ggf. unter Verwendung von Hilfsmitteln
— situationsangemessen in die jeweilige Zielsprache schriftlich sprachmittelnd sinngemaf tbertragen

Verfugen uber sprachliche Mittel:

e American English

e Redemittel zur Analyse von politischen Reden, Stilmitteln, diskontinuierlichen Texten

e einen differenzierten allgemeinen und thematischen Wortschatz (hier: American history, American Dream;) sowie einen
differenzierten Funktions- und Interpretationswortschatz funktional nutzen

e die englische Sprache durchgangig, auch in der Auseinandersetzung mit komplexen Sachverhalten, als Arbeitssprache
verwenden;

Text- und Medienkompetenz:

e Schwerpunkt: Sach- und Gebrauchstexte: Kommentare, Leitartikel, Leserbriefe, politische Reden

e diskontinuierliche Texte: Cartoons, Bilder, Statistiken, Tabellen

¢ medial vermittelter Text: Dokumentationen, news, radio features/podcasts, speeches

e Texte angeleitet in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung vor dem Hintergrund ihres spezifischen Kontexts

zusammenfassen und strukturiert wiedergeben sowie differenziert deuten und vergleichen.

e unter Verwendung von Belegen eine Textdeutung entwickeln und unter Bezugnahme auf ihr Welt- und soziokulturelles
Orientierungswissen differenziert und begriindet Stellung beziehen

Sprachlernkompetenz:

e bedarfsgerecht ein- und zweisprachige Worterblcher sowie vielféltige Arbeitsmittel und Medien fiir das eigene
Sprachenlernen und die Informationsbeschaffung nutzen

e Aufgaben selbststandig auch unter Nutzung kooperativer Arbeitsformen des Sprachenlernens planen und durchfiihren und
ergebnisorientiert L6sungen entwickeln

¢ Manipulation von Sprache reflektieren; sprachliche Beeinflussungsstrategien erkennen, beschreiben, reflektieren, anwenden;

e durch planvolles Erproben sprachlicher Mittel, kommunikativer Strategien die eigene Sprachkompetenz festigen & erweitern;

e systematisch, kontinuierlich eigene Fehlerschwerpunkte bearbeiten & Anregungen zur Weiterarbeit systematisch
aufnehmen;

e komplexe Aufgaben und langerfristige Arbeitsvorhaben selbststandig auch unter Nutzung kooperativer Arbeitsformen des
Sprachenlernens und untzer Nutzung digitaler Medien planen und durchfiihren




Sprachbewusstheit:
e Gebrauch von Sprache als bewusstes Verfahren zur Realisierung von Absichten begreifen;
e Form-Inhalt-Beziehungen verstehen (z.B. Redeanalyse), ihre Elemente und Funktionen analysieren und bei der eigenen
Sprachproduktion anwenden,;
e Beziehung zwischen Sprache und Wirklichkeit kennen;

Klausur: Schreiben+Leseverstehen (summary, analysis, comment: politische Rede) plus Mediation

b) Ambition and obstacles —the AD in modern drama
Bezugskulturen: USA
Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

e Orientierungswissen: American Dream: Fokus: equality, upward mobility, POC in the USA

e Einstellungen & Bewusstheit: fremde und eigene Werte, Haltungen und Einstellungen im Hinblick auf international gultige
Konventionen einordnen und kritisch hinterfragen (hier: die Idee des AD);

e Verstehen und Handeln: in der Auseinandersetzung mit der Darstellung historisch, politisch, sozial und kulturell gepragter
Lebensumstande von (z.B. black) Americans in Literatur (hier: drama), Einstellungen und Lebensstile verstehen, mit eigenen
sowie anderen Vorstellungen vergleichen; sich aktiv und reflektiert in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen anderer
Kulturen hineinversetzen (Perspektivwechsel) und aus der spezifischen Differenzerfahrung ein vertieftes Verstandnis sowie
ggf. kritische Distanz bzw. Empathie fur den anderen entwickeln

Funktionale kommunikative Kompetenz:

e Schwerpunkt: Leseverstehen: ein zeitgendssischen Drama lesen und scenes, dialogues, stage directions
Informationen zur Deutung entnehmen, selbstandig einen geeigneten Zugang/Verarbeitungsstil wéhlen

e Horverstehen: Einzelinformation & Hauptaussagen entnehmen (auch aus umfangreichen/komplexen Texten bzw. auch
wenn dialektisch gefarbt); Informationen in Gesamtaussage einordnen; Verknipfung mit Vorwissen; Stimmungen,
Einstellungen und implizite Informationen erfassen; (z.B. Verfilmung des Dramas)

e Schreiben: unter Beachtung der Textsortenmerkmale ein erweitertes Spektrum von Sach- und Gebrauchstexten verfassen
und dabei vielfaltige Mitteilungsabsichten realisieren (z.B. Szenenanalyse, Dialoganalyse, Charakterisierung...);
Standpunkte begriinden und belegen, widerlegen und gegeneinander abwagen; Texte zunehmend durch den Einsatz eines
angemessenen Stils/Registers sowie adaquater Mittel der Leserleitung gestalten (z.B. comment)

e Sprechen: in unterschiedlichen Rollen in formellen und informellen Gespréchssituationen flexibel interagieren (z.B.
szenisches Spiel, role play); eigene Standpunkte klar und differenziert darlegen und begrinden, divergierende Standpunkte
abwagen, bewerten und kommentieren; Sachverhalte bezogen auf ein breites Spektrum von anspruchsvollen Themen
aktuellen, personlichen, fachlichen und kulturellen Interesses differenziert darstellen, problematisieren und kommentieren;
Sachverhalte Handlungsweisen, Erfahrungen, Vorhaben, Problemstellungen, Einstellungen strukturiert darstellen, erdrtern,




begriindet kommentieren; in ihrer Darstellung wesentliche Punkte hervorheben und relevante unterstiitzende Details
anfuhren;
e Sprachmittlung: den Inhalt von langeren AuRerungen und Texten — ggf. unter Verwendung von Hilfsmitteln —
situationsangemessen in die jeweilige Zielsprache schriftlich sprachmittelnd sinngemal} tibertragen
Verfugen uber sprachliche Mittel:
e American English, Slang
¢ Redemittel zur Analyse eines Dramas, Stilmittel, Dialoganalyse
¢ einen differenzierten allgemeinen und thematischen Wortschatz (hier: American Dream) sowie einen differenzierten
Funktions- und Interpretationswortschatz (useful phrases: drama) funktional nutzen
e die englische Sprache durchgangig, auch in der Auseinandersetzung mit komplexen Sachverhalten, als Arbeitssprache
verwenden;
e daruber hinaus auch Woérter und Wendungen aus dem Bereich informeller mindlicher Sprachverwendung
situationsangemessen einsetzen
Text- und Medienkompetenz:
e Schwerpunkt: zeitgentéssisches Drama/Ganzschrift
e Verfilmung, Theaterbesuch/ Skriptarbeit
e analytische und produktionsorientierte Verfahren der Textarbeit kennenlernen
e unter Verwendung von Belegen eine Textdeutung entwickeln und unter Bezugnahme auf Welt- und soziokulturelles
Orientierungswissen differenziert und begriindet Stellung beziehen
Sprachlernkompetenz:
e durch planvolles Erproben sprachlicher Mittel, kommunikativer Strategien die eigene Sprachkompetenz festigen & erweitern;
e systematisch, kontinuierlich eigene Fehlerschwerpunkte bearbeiten & Anregungen zur Weiterarbeit systematisch
aufnehmen;
e Verknlpfung analytischer und szenischer Interpretationsverfahren zur Deutung dramatischer Texte nutzen
Sprachbewusstheit:
e Gebrauch von Sprache als bewusstes Verfahren zur Realisierung von Absichten begreifen;
Form-Inhalt-Beziehungen verstehen, ihre Elemente und Funktionen analysieren
Beziehung zwischen Sprache und Wirklichkeit kennen;
sprachliche RegelmaRigkeiten und Varianten benennen und einordnen

Klausur: Schreiben+Leseverstehen (summary, analysis, comment/creative writing: drama) plus HV




QL/1l — 1. Quartal

Globale Herausforderungen und Zukunftsvisionen: Chancen und Risiken der Globalisierung
Alltagswirklichkeiten und Zukunftsperspektiven junger Erwachsener
(40-45 Unterrichtsstunden)

globalisation and global challenges:
a) ecological challenges and sustainable lifestyles
b) the international world of work

a) Globalisation: ecological challenges and sustainable lifestyles
Bezugskulturen: weltweite Betrachtung des Phanomens Globalisierung, v.a. USA, im Vgl. mit Deutschland/Entwicklungslandern
Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

¢ Orientierungswissen: Phdnomen der Globalisierung als Prozess der zunehmenden weltweiten Verflechtung in allen
Bereichen (Wirtschaft, Politik, Kultur, Umwelt, Arbeitsmarkt, Kommunikation etc.) und der Konsequenzen, hier: v.a.
Okologische Aspekte)

Reflexion Uber Umweltverschmutzung, Global Warming, die Rolle der Kleidungsindustrie etc. und Uber die Stellung des
Individuums in dieser globalisierten Welt bzw. wie man selbst nachhaltig(er) leben kann;

e Einstellungen und Bewusstheit: sich internationaler Verpflechtungen/Abhéngigkeiten/Zusammenarbeitsmoglichkeiten
bewusst werden, einordnen, reflektieren.

e Verstehen und Handeln: mit englischsprachigen Kommunikationspartnern (oder Lingua Franca- Sprecherlnnen) sensibel
einen (ggf. auch kontroversen) interkulturellen Diskurs Uber Gemeinsamkeiten, Unterschiede und Hintergrinde kulturell
gepragter Haltungen sowie tiber Chancen und Herausforderungen der Globalisierung fihren

Funktionale kommunikative Kompetenz:

e Schwerpunkt Horverstehen und Horsehverstehen: einem Hor- bzw. Horsehtext die Hauptaussagen oder
Einzelinformationen entsprechend der Hor- bzw. Sehabsicht entnehmen, auch wenn Hintergrundgerdusche oder die Art der
Wiedergabe das Verstehen beeintrachtigen; selbststéndig einen geeigneten Zugang / Verarbeitungsstil wahlen (global,
selektiv, detailliert)

e Leseverstehen: selbststandig komplexen Sach- und Gebrauchstexten, literarischen Texten sowie mehrfach kodierten
Texten und diskontinuierlichen Quellen Hauptaussagen entnehmen und diese Informationen in den Kontext der
Gesamtaussage einordnen; zum Aufbau eines Textverstandnisses gezielt textinterne Informationen und textexternes (Vor-)
Wissen verknipfen

e Sprechen: an Gesprachen teilnehmen: unter Beachtung kultureller Gesprachskonventionen Gesprache beginnen, entwickeln
und sich situationsangemessen in Gesprache einschalten sowie Missverstandnisse antizipieren, aufklaren und Gberwinden;
eigene Standpunkte klar und differenziert darlegen und begriinden, divergierende Standpunkte abwégen, bewerten und



http://de.wikipedia.org/wiki/Wirtschaft
http://de.wikipedia.org/wiki/Politik
http://de.wikipedia.org/wiki/Kultur
http://de.wikipedia.org/wiki/Umwelt
http://de.wikipedia.org/wiki/Kommunikation

kommentieren; Techniken fur die Planung und flexible Realisierung eigener Redebeitrdage und Prasentationen nutzen und
bei sprachlichen Schwierigkeiten Kompensationsstrategien funktional und in der Regel souverdn anwenden,;
Arbeitsergebnisse und Prasentationen strukturiert darbieten sowie ggf. spontan vom Vortrag abweichen, auf Nachfragen
eingehen (z.B. Panel discussion)

Schreiben: unter Beachtung der Textsortenmerkmale ein breites Spektrum von Sach- und Gebrauchstexten verfassen und
dabei vielfaltige Mitteilungsabsichten effektiv realisieren; ihre Texte durch den Einsatz eines angemessenen Stils und
Registers sowie adaquater Mittel der Leserleitung gestalten

Sprachmittlung: ggf. auf Nachfragen eingehen sowie unter Berticksichtigung des Welt- und Kulturwissens des jeweiligen
Kommunikationspartners mogliche Missverstandnisse antizipieren und fiir das Verstehen erforderliche Erlauterungen
hinzuftigen; den Inhalt von langeren AuRRerungen und Texten — ggf. unter Verwendung von Hilfsmitteln —
situationsangemessen in die jeweilige Zielsprache schriftlich sprachmittelnd sinngemalf tibertragen; in informellen/formellen
Begegnungssituationen wesentliche Aussagen & Details (auch implizite Aussageabsichten) in Zielsprache mundlich
sprachmittelnd sinngemalf tbertragen

Verfugen uber sprachliche Mittel:

einen differenzierten allgemeinen und thematischen Wortschatz (hier: globalisation, global challenges, environment, politics)
sowie einen differenzierten Funktions- und Interpretationswortschatz funktional nutzen

Redemittel zur Analyse von Sachtexten, diskontinuierlichen Texten, Filmen/Dokumentationen

die englische Sprache durchgangig, auch in der Auseinandersetzung mit komplexen Sachverhalten, als Arbeitssprache
verwenden;

ein hohes Mal3 an Vertrautheit mit den RegelmaRigkeiten der englischen Orthografie und Zeichensetzung nutzen und ihren
aktiven Wortschatz orthografisch weitgehend korrekt verwenden

und Medienkompetenz:

Schwerpunkt: Sach- und Gebrauchstexte: Kommentare und Leitartikel der internationalen Presse, politische Reden, PR-
Materialien, Exposeé, Stellenanzeigen, Protokoll, Werbeanzeige, Lexikonausziige, ein langerer Sachbuchauszug
diskontinuierliche Texte

medial vermittelte Texte:blogs/video blogs, podcasts

audiovisuelle Formate: news

ein breites Spektrum an Medien, differenzierten Strategien und Darstellungsformen effektiv nutzen, um eigene Texte —
mindlich wie schriftlich — adressatenorientiert zu stiitzen und dabei wichtige Details hervorzuheben

Gehalt und Wirkung von Texten vertiefend erschliel3en, indem sie eigene kreative Texte entwickeln und dabei gezielt
ausgewabhlte Inhalts- oder Gestaltungselemente verandern oder die Darstellung erganzen

Bearbeitung von Zeitungs- und Sachtexten, Arbeit mit Mindmaps, Tabellen und diskontinuierlichen Texten, Internetrecherche

Sprachlernkompetenz:

Sammlung und Erprobung sprachlicher Mittel und kommunikativer Strategien;
fachliche Kenntnisse und Methoden als Basis fur konkrete Handlungskompetenz einiben,;
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¢ fachliche Kenntnisse & Methoden auch im Rahmen fachtbergreifender Fragestellungen nutzen
e vertieftes soziokulturelles Orientierungswissen nach Bedarf selbststandig festigen und gezielt erweitern, indem sie ihre
Wissensbestande vielfaltig vernetzen und sich neues Wissen aus englischsprachigen Quellen aneignen
Sprachbewusstheit:
e Gebrauch von Sprache als bewusstes Verfahren zur Realisierung von Absichten begreifen;
Beziehung zwischen Sprache und Wirklichkeit kennen;
Kontroversen & Widerspruch als Motor fir den eigenen Spracherwerb nutzen;
Beziehung zwischen Sprache und Kulturphdnomenen kennen;
Manipulation von Sprache reflektieren; sprachliche Beeinflussungsstrategien erkennen, beschreiben, reflektieren, anwenden;

b) The international world of work

Bezugskulturen: weltweite Betrachtung des Arbeitsmarktes, Moglichkeiten des Studiums/Ausbildung/Austausche, Lingua Franca,
v.a. USA, Deutschland und Entwicklungslander

Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

e Orientierungswissen: zu Méglichkeiten des Studiums/Ausbildung/Austausche in einer globalen Welt, die Bedeutung des
Englischen als Lingua Franca, Herausforderungen und Gefahren eines internationalen Arbeitsmarktes

e Einstellungen und Bewusstheit: sich mit Moglichkeiten und Grenzen der beruflichen Verwirklichung weltweit
auseinandersetzen/auch mit den eigenen; fremde und eigene Werte, Haltungen und Einstellungen im Hinblick auf international
gultige Konventionen einordnen

e Verstehen und Handeln: in formellen wie informellen interkulturellen Begegnungssituationen — ggf. auch mit lingua franca-
Sprecherinnen und —Sprechern — kulturspezifische Konventionen sowie Besonderheiten sensibel betrachten und angemessen
und flexibel interagieren;

Funktionale kommunikative Kompetenz:

e Schwerpunkt Horverstehen und Horsehverstehen: einem HoOr- bzw. Horsehtext die Hauptaussagen oder
Einzelinformationen entsprechend der Hor- bzw. Sehabsicht entnehmen, auch wenn Hintergrundgerédusche oder die Art der
Wiedergabe das Verstehen beeintrachtigen; selbststéandig einen geeigneten Zugang / Verarbeitungsstil wahlen (global, selektiv,
detailliert)

e Leseverstehen: selbststédndig umfangreichen und komplexen Sach- und Gebrauchstexten, literarischen Texten sowie mehrfach
kodierten Texten Hauptaussagen entnehmen und diese Informationen in den Kontext der Gesamtaussage einordnen; zum
Aufbau eines Textverstandnisses gezielt textinterne Informationen und textexternes (Vor-)Wissen verknipfen (z.B. (job) adverts,
Leitartikel, essays, NGO features)

e Sprechen: an Gesprachen teilnehmen: unter Beachtung kultureller Gesprachskonventionen Gespréache beginnen, entwickeln
und sich situationsangemessen in Gesprache einschalten sowie Missverstandnisse antizipieren, aufklaren und Uberwinden;
eigene Standpunkte klar und differenziert darlegen und begriinden, divergierende Standpunkte abwagen, bewerten und
kommentieren; Techniken fir die Planung und flexible Realisierung eigener Redebeitrdge und Prasentationen nutzen und bei
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sprachlichen Schwierigkeiten Kompensationsstrategien funktional und in der Regel souverdn anwenden; Arbeitsergebnisse und
Prasentationen strukturiert darbieten sowie ggf. spontan vom Vortrag abweichen und auf Nachfragen eingehen

e Schreiben: unter Beachtung der Textsortenmerkmale ein breites Spektrum von Sach- und Gebrauchstexten verfassen und
dabei vielfaltige Mitteilungsabsichten effektiv realisieren; ihre Texte durch den Einsatz eines angemessenen Stils und Registers
sowie adaquater Mittel der Leserleitung gestalten

e Sprachmittlung: ggf. auf Nachfragen eingehen sowie unter Berlcksichtigung des Welt- und Kulturwissens des jeweiligen

Kommunikationspartners mogliche Missverstandnisse antizipieren und fur das Verstehen erforderliche Erlauterungen
hinzuftigen; den Inhalt von langeren AuRerungen und Texten — ggf. unter Verwendung von Hilfsmitteln — situationsangemessen
in die jeweilige Zielsprache schriftlich sprachmittelnd sinngemal tbertragen; in informellen/formellen Begegnungssituationen
wesentliche Aussagen & Details (auch implizite Aussageabsichten) in Zielsprache mundlich sprachmittelnd sinngemaf
Ubertragen

Verfugen uber sprachliche Mittel:

e einen differenzierten allgemeinen und thematischen Wortschatz (hier: globalisation, global challenges, economy, environment,

politics, job market/competition) sowie einen differenzierten Funktions- und Interpretationswortschatz funktional nutzen

e Redemittel zur Analyse von Sachtexten, diskontinuierlichen Texten, Filmen/Dokumentationen

e die englische Sprache durchgéngig, auch in der Auseinandersetzung mit komplexen Sachverhalten, als Arbeitssprache

verwenden;
Text- und Medienkompetenz:

e Schwerpunkt: Sach- und Gebrauchstexte: Kommentare und Leitartikel der internationalen Presse, politische Reden,
PR-Materialien, Exposé, Stellenanzeigen, Protokoll, Werbeanzeige, Lexikonauszlge, ein langerer Sachbuchauszug
diskontinuierliche Texte
medial vermittelte Texte:blogs/video blogs, podcasts
audiovisuelle Formate: news
ein breites Spektrum an Medien, differenzierten Strategien und Darstellungsformen effektiv nutzen, um eigene Texte — miindlich
wie schriftlich — adressatenorientiert zu stiitzen und dabei wichtige Details hervorzuheben
Gehalt und Wirkung von Texten vertiefend erschliel3en, indem sie eigene kreative Texte entwickeln und dabei gezielt
ausgewabhlte Inhalts- oder Gestaltungselemente verdndern oder die Darstellung erganzen

e Bearbeitung von Zeitungs- und Sachtexten, Arbeit mit Mindmaps, Tabellen und diskontinuierlichen Texten, Internetrecherche
Sprachlernkompetenz:

e Sammlung und Erprobung sprachlicher Mittel und kommunikativer Strategien; fachliche Kenntnisse und Methoden als Basis flr

konkrete Handlungskompetenz einiiben;

¢ fachliche Kenntnisse & Methoden auch fur fachtbergreifende Fragestellungen nutzen (z.B. Geography, Social Studies)
Sprachbewusstheit:

e Gebrauch von Sprache als bewusstes Verfahren zur Realisierung von Absichten begreifen;

e Form-Inhalt-Beziehungen verstehen, ihre Elemente und Funktionen analysieren und bei der eigenen Sprachproduktion
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anwenden;

Beziehung zwischen Sprache und Wirklichkeit kennen;

Sprachgebrauch reflektiert an Kommunikationssituation anpassen;

Beziehung zwischen Sprache und Kulturphanomenen kennen;

Manipulation von Sprache reflektieren; sprachliche Beeinflussungsstrategien erkennen, beschreiben, reflektieren, anwenden;
Reflexion Uber Herkunft neuer Begriffe;

Klausur: Schreiben+Leseverstehen (summary, analysis, comment: Sach-und Gebrauchstext)
plus HV plus Mediation

Q1/1l -2.Quartal

Medien in ihrer Bedeutung fir den Einzelnen und die Gesellschaft:

The impact of the media: information, entertainment, manipulation
(40-45 Unterrichtsstunden)

Bezugskulturen: globale Betrachtung media, Fokus: USA, GB, Deutschland, Nigeria
Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

e Orientierungswissen: verschiedene Medien, deren Funktion, Konventionen kennenlernen, das Phdnomen der fake news und Al

e Einstellungen und Bewusstheit: sich mit Chancen und Gefahren verschiedener medialer Berichterstattung
auseinandersetzen/auch mit dem eigenen Umgang mit Medien

e Verstehen und Handeln: Macht der Medien verstehen, reflektieren und sinnvoll nutzen

Funktionale kommunikative Kompetenz:

e Schwerpunkt Horverstehen und Horsehverstehen: einem HoOr- bzw. Horsehtext die Hauptaussagen oder
Einzelinformationen entsprechend der Hor- bzw. Sehabsicht entnehmen, auch wenn Hintergrundgerédusche oder die Art der
Wiedergabe das Verstehen beeintrachtigen; selbststéandig einen geeigneten Zugang / Verarbeitungsstil wahlen (global, selektiv,
detailliert)

e Leseverstehen: selbststandig umfangreichen und komplexen Sach- und Gebrauchstexten, literarischen Texten sowie
mehrfach kodierten Texten Hauptaussagen entnehmen und diese Informationen in den Kontext der Gesamtaussage einordnen;
zum Aufbau eines Textverstandnisses gezielt textinterne Informationen und textexternes (Vor-)Wissen verknipfen

e Sprechen: an Gesprachen teilnehmen: unter Beachtung kultureller Gesprachskonventionen Gespréache beginnen, entwickeln
und sich situationsangemessen in Gesprache einschalten sowie Missverstandnisse antizipieren, aufklaren und Gberwinden;
eigene Standpunkte klar und differenziert darlegen und begrinden, divergierende Standpunkte abwéagen, bewerten und
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kommentieren; Techniken fur die Planung und flexible Realisierung eigener Redebeitrage und Prasentationen nutzen und bei
sprachlichen Schwierigkeiten Kompensationsstrategien funktional und in der Regel souverdn anwenden; Arbeitsergebnisse und
Prasentationen strukturiert darbieten sowie ggf. spontan vom Vortrag abweichen und auf Nachfragen eingehen
e Schreiben: unter Beachtung der Textsortenmerkmale ein breites Spektrum von Sach- und Gebrauchstexten verfassen und
dabei vielfaltige Mitteilungsabsichten effektiv realisieren; ihre Texte durch den Einsatz eines angemessenen Stils und Registers
sowie adaquater Mittel der Leserleitung gestalten
e Sprachmittlung: ggf. auf Nachfragen eingehen sowie unter Bericksichtigung des Welt- und Kulturwissens des jeweiligen
Kommunikationspartners moégliche Missverstandnisse antizipieren und fir das Verstehen erforderliche Erlauterungen
hinzufiigen; den Inhalt von langeren AuRerungen und Texten — ggf. unter Verwendung von Hilfsmitteln — situationsangemessen
in die jeweilige Zielsprache schriftlich sprachmittelnd sinngemal tbertragen; in informellen/formellen Begegnungssituationen
wesentliche Aussagen & Details (auch implizite Aussageabsichten) in Zielsprache mundlich sprachmittelnd sinngemaf
Ubertragen
Verflgen uber sprachliche Mittel:
¢ einen differenzierten allgemeinen und thematischen Wortschatz (hier: media, fake news, newspaper etc.) sowie einen
differenzierten Funktions- und Interpretationswortschatz funktional nutzen
e Redemittel zur Analyse von Sachtexten, diskontinuierlichen Texten, Filmen/Dokumentationen
e die englische Sprache durchgéngig, auch in der Auseinandersetzung mit komplexen Sachverhalten, als Arbeitssprache
verwenden;
Text- und Medienkompetenz:
e Schwerpunkt: Sach- und Gebrauchstexte: Kommentare und Leitartikel der internationalen Presse
diskontinuierliche Texte
medial vermittelte Texte:blogs/video blogs, podcasts
audiovisuelle Formate: news
ein breites Spektrum an Medien, differenzierten Strategien und Darstellungsformen effektiv nutzen, um eigene Texte — miindlich
wie schriftlich — adressatenorientiert zu stiitzen und dabei wichtige Details hervorzuheben
e Gehalt und Wirkung von Texten vertiefend erschliel3en, indem sie eigene kreative Texte entwickeln und dabei gezielt
ausgewabhlte Inhalts- oder Gestaltungselemente verdndern oder die Darstellung erganzen
e Bearbeitung von Zeitungs- und Sachtexten, Arbeit mit Mindmaps, Tabellen und diskontinuierlichen Texten, Internetrecherche
Sprachlernkompetenz:
e Sammlung und Erprobung sprachlicher Mittel und kommunikativer Strategien; fachliche Kenntnisse und Methoden als Basis flr
konkrete Handlungskompetenz einiiben,;
¢ fachliche Kenntnisse & Methoden auch fur fachtbergreifende Fragestellungen nutzen (z.B. Social Studies, German)
Sprachbewusstheit:
e Gebrauch von Sprache als bewusstes Verfahren zur Realisierung von Absichten begreifen;
e Form-Inhalt-Beziehungen verstehen, ihre Elemente und Funktionen analysieren
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Beziehung zwischen Sprache und Wirklichkeit kennen;
Sprachgebrauch reflektiert an Kommunikationssituation anpassen;
Beziehung zwischen Sprache und Kulturphanomenen kennen;

Manipulation von Sprache reflektieren; sprachliche Beeinflussungsstrategien erkennen, beschreiben, reflektieren, anwenden;

Klausur: Schreiben + Leseverstehen (summary, analysis, comment: Sach-und Gebrauchstext)
plus 2x HV

Q2/1 — 1.Quartal

Literatur und Medien in ihrer Bedeutung fur den Einzelnen und die Gesellschaft
Fortschritt und Ethik in der modernen Gesellschaft
(40-45 Unterrichtsstunden)

Visions of the future: utopia and dystopia

Bezugskulturen: unspezifisch (fiktional), USA, Deutschland, UK
Interkulturelle kommunikative Kompetenz:
e Orientierungswissen: Utopia/Dystopia (Genre), Merkmale autoritdrer Regime
e Einstellungen & Bewusstheit: Reflexion tGber Zukunftsvisionen, Nachdenken tber ethische/ philosophische Fragestellungen
und Moralvorstellungen, politische/soziale Wirklichkeit vor dem fiktiven Hintergrund der Dystopien hinterfragen
e Verstehen und Handeln: unter funktional angemessener Verwendung von Belegen eine plausible Textdeutung entwickeln
und unter Bezugnahme auf ihr Welt- und soziokulturelles Orientierungswissen sowie eigene Rezeptionserfahrungen
begrindet Stellung beziehen bzw. die (eigene) Realitat damit abgleichen/bewerten
Funktionale kommunikative Kompetenz:
e Schwerpunkt Sprechen (mindliche Kommunikationsprufung):
monologisches Sprechen: Prasentationen vorbereiten, sprachlich angemessen strukturieren und realisieren, mundlich
prasentieren; an Gespréchen teilnehmen: unter Beachtung kultureller Gesprachskonventionen Gesprache beginnen,
entwickeln, sich situationsangemessen in Gesprache einschalten sowie Missverstandnisse antizipieren, aufklaren und
Uberwinden; eigene Standpunkte klar und differenziert darlegen und begriinden, divergierende Standpunkte abwagen,
bewerten und kommentieren; Techniken fur die Planung und Realisierung eigener Redebeitrdge und Prasentationen nutzen
und bei sprachlichen Schwierigkeiten Kompensationsstrategien funktional und in der Regel souveran anwenden;
Arbeitsergebnisse, Prasentationen strukturiert darbieten und auf Nachfragen eingehen;
e Horverstehen und Horsehverstehen: einem Hor- bzw. Hérsehtext die Hauptaussagen oder Einzelinformationen
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entsprechend der Hor- bzw. Sehabsicht entnehmen (hier z.B. Horbuch, Verfilmungen)

e Schreiben: unter Beachtung der Textsortenmerkmale ein breites Spektrum von Sach- und Gebrauchstexten verfassen und
dabei vielfaltige Mitteilungsabsichten effektiv realisieren; ihre Texte durch den Einsatz eines angemessenen Stils und
Registers sowie adaquater Mittel der Leserleitung gestalten, creative writing (Leerstellen, Dialoge, alternative Enden, eigene
dystopische Entwirfe...)

e Sprachmittlung: ggf. auf Nachfragen eingehen sowie unter Beriicksichtigung des Welt- und Kulturwissens des jeweiligen
Kommunikationspartners mogliche Missverstandnisse antizipieren und fiir das Verstehen erforderliche Erlauterungen
hinzuftigen; den Inhalt von langeren AuRRerungen und Texten — ggf. unter Verwendung von Hilfsmitteln —
situationsangemessen in die jeweilige Zielsprache schriftlich sprachmittelnd sinngemalf tibertragen; in informellen/formellen
Begegnungssituationen wesentliche Aussagen & Details (auch implizite Aussageabsichten) in Zielsprache mundlich
sprachmittelnd sinngemalf tUbertragen

Verfugen uber sprachliche Mittel:

¢ einen differenzierten allgemeinen und thematischen Wortschatz (hier: utopia/dystopia, future worlds, societies, totalitarian
systems...) sowie einen differenzierten Funktions- und Interpretationswortschatz funktional nutzen

e Redemittel zur Analyse von Erzahltexten erweitern, Redemittel zur Analyse von (Ver-)Filmungen erweitern

e die englische Sprache durchgangig, auch in der Auseinandersetzung mit komplexen Sachverhalten, als Arbeitssprache
verwenden;

Miundliche Kommunikationsprifung

Q2/I — 2. Quartal

Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten und ihre historischen Hintergrinde:
Postkolonialismus — Lebenswirklichkeiten in einem weiteren anglophonen Kulturraum/
Literatur und Medien in ihrer Bedeutung fur den Einzelnen und die Gesellschaft

(ca. 40-45 Unterrichtsstunden)

Voices from the African continent: Focus on Nigeria

Bezugskulturen: Grol3britannien, Nigeria, USA, Deutschland
Interkulturelle kommunikative Kompetenz:
e Exemplarisches Orientierungswissen zu einem Land und seiner Geschichte: Nigeria, Auswirkungen der kolonialen
Vergangenheit, soziokulturelles/6konomisches landeskundliches Basiswissen
e Einstellungen und Bewusstheit: sich kultureller und sprachlicher Vielfalt und der damit verbundenen Chancen und
Herausforderungen bewusst werden und neuen Erfahrungen mit fremder Kultur sowie sprachlich herausfordernden Situationen
grundsatzlich offen und lernbereit begegnen; sich fremdkultureller Werte, Normen und Verhaltensweisen, die von den eigenen
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Vorstellungen abweichen, bewusst werden und ihnen mit Toleranz begegnen,sofern Grundprinzipien friedlichen und
respektvollen Zusammenlebens nicht verletzt werden; fremde und eigene Werte, Haltungen und Einstellungen im Hinblick auf
international gultige Konventionen einordnen; sich ihre eigenen kulturgepragten Wahrnehmungen und Einstellungen bewusst
machen

e Verstehen und Handeln: in der Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial und kulturell gepragten
Lebensumstanden von Menschen in Nigeria kulturspezifische Wertvorstellungen, Einstellungen und Lebensstile verstehen, mit
eigenen sowie anderen Vorstellungen vergleichen und angemessen kommunikativ reagieren; sich aktiv und reflektiert in Denk-
und Verhaltensweisen von Menschen anderer Kulturen hineinversetzen (Perspektivwechsel) und aus der spezifischen
Differenzerfahrung ein Verstandnis sowie ggf. kritische Distanz (auch zur eigenen Kultur) bzw. Empathie fir den anderen
entwickeln; mogliche sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse und Konflikte antizipieren und vermeiden bzw. aufklaren
und Uberwinden

Funktionale kommunikative Kompetenz:

e Horverstehen und Horsehverstehen: aus auditiven und audiovisuellen Texten(z.B. Podcasts, Spielfilm, news, Horbtchern,
interviews) Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen und diese Informationen in den Kontext der Gesamtaussage
einordnen; auch African/pidgin English/Varianten verstehen; zum Aufbau eines Textverstandnisses gezielt textinterne
Informationen und textexternes (Vor-)Wissen verknipfen; implizite Informationen, vor allem Stimmungen, Einstellungen und
Beziehungen der Sprechenden erschliel3en; einem HoOr- bzw. Horsehtext die Hauptaussagen oder Einzelinformationen
entsprechend der Hor- bzw. Sehabsicht entnehmen, auch wenn Hintergrundgerausche oder die Art der Wiedergabe das
Verstehen beeintrachtigen; geeignete Zugangsweisen austesten (globales, selektives und detailliertes Hor- bzw.
Horsehverstehen)

e Leseverstehen: selbststéandig komplexen Sach- und Gebrauchstexten, literarischen Texten (Nigerian short fiction, novel
extracts) sowie mehrfach kodierten Texten Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen und diese Informationen in den
Kontext der Gesamtaussage einordnen; zum Aufbau eines Textverstandnisses gezielt textinterne Informationen und
textexternes (Vor-) Wissen verkniupfen

e Schreiben: Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen in die eigene Texterstellung sachgerecht einbeziehen und
Standpunkte differenziert begrinden und belegen, widerlegen und gegeneinander abwégen; ihre Texte im Hinblick auf Inhalt,
Sprache und Form differenziert planen, unter Nutzung ihrer Planung verfassen und auch im Detail GUberarbeiten; creative writing

e Sprechen: zusammenhangendes Sprechen: presentations,( z.B. economic/ecoogical/political challenges...as represented in
literature, factual and discontinuous texts)

e Schwerpunkt: Sprachmittlung: den Inhalt von langeren AuRerungen und Texten — ggf. unter Verwendung von Hilfsmitteln —
situationsangemessen in die jeweilige Zielsprache schriftlich sprachmittelnd sinngemalf tGbertragen; ggf. auf Nachfragen
eingehen sowie unter Beriicksichtigung des Welt- und Kulturwissens des jeweiligen Kommunikationspartners mogliche
Missverstandnisse antizipieren und fur das Verstehen erforderliche Erlauterungen hinzufiigen

Verfugen uber sprachliche Mittel:

¢ einen differenzierten allgemeinen und thematischen Wortschatz (Nigeria, globalisation, Commonwealth, colonisation/history)

sowie einen differenzierten Funktions- und Interpretationswortschatz funktional nutzen
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die englische Sprache durchgangigals Arbeitssprache verwenden;

ein breites Repertoire grundlegender und komplexer grammatischer Strukturen zur Realisierung differenzierter
Kommunikationsabsichten funktional und weitgehend sicher verwenden, darunter vielfaltige Formen der Hypotaxe und Infinitiv-,
Gerundial- und Partizipialkonstruktionen sowie auch weniger gelaufige Wortstellungsmuster und Wechsel zwischen Aktiv und
Passiv als Mittel der Hervorhebung

Text- und Medienkompetenz:

diskontinuierlichen Texten, Cartoons, Spielfilm (bspw. Half a yellow sun, Gone too far), Kurzgeschichten, Romanausziigen,
Dokumentationen etc., Gedichte in historischer Dimension; unter funktional angemessener Verwendung von Belegen eine
plausible Textdeutung entwickeln

unter Bezugnahme auf ihr Welt- und soziokulturelles Orientierungswissen sowie eigene Rezeptionserfahrungen differenziert
und begriindet Stellung beziehen;

ihr Erstverstehen, ihre Deutungen und ihre Produktionsprozesse differenziert und kritisch reflektieren und ggf. relativieren oder
revidieren;

Sprachlernkompetenz:

funktionale Nutzung digitaler Medien zum Sprachenlernen

durch planvolles Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer Strategien die eigene Sprachkompetenz festigen und
erweitern;

systematisch & kontinuierlich eigene Fehlerschwerpunkte bearbeiten und Anregungen zur Weiterarbeit systematisch
aufnehmen;

Aufgaben selbststandig auch unter Nutzung kooperativer Arbeitsformen des Sprachenlernens und digitaler Medien planen und
durchfiihren;

Sprachbewusstheit:

Gebrauch von Sprache als bewusstes Verfahren zur Realisierung von Absichten begreifen;

Form-Inhalt-Beziehungen verstehen, ihre Elemente und Funktionen analysieren und bei der eigenen Sprachproduktion
anwenden;

Beziehung zwischen Sprache und Wirklichkeit kennen;

Sprache als Mittel personlicher Ausdrucksfahigkeit und als Mittel zur Gestaltung von Realitat begreifen;
Sprachgebrauch reflektiert an Kommunikationssituation anpassen;

Beziehung zwischen Sprache und Kulturphanomenen kennen;

Reflexion Uber Herkunft neuer Begriffe

K

ausur: Schreiben+Leseverstehen (summary, analysis, comment/creative writing:

fiktionaler Text/Nigerian short story/novel extract plus 2X HV plus Mediation
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Q2/11

General Revision

Funktionale kommunikative Kompetenz: Eintiben aller skills an unterschiedlichsten Text- und Medienformaten

e Sprechen: zusammenhangendes Sprechen: SuS- Vortrage zu Abiturthemen

e Schreiben: Wiederholung Textsortenmerkmale und Verfassen aller abiturrelevanten Sach- und Gebrauchstexte, creative writing
Verfugbarkeit sprachlicher Mittel:

e Umwalzung/Wiederholung von Redemitteln zur Analyse der wichtigsten Textarten

e Wiederholung des thematischen Wortschatzes aller Themenbereiche
Text- und Medienkompetenz:

e Sicherung textanalytischer und produktionsorientierter Verfahren an verschiedenen Texten und Textsorten

e Vorbereitungsstrategien fur die Abiturprifung, Mock exams etc.;

e Aufbereitung des Stoffes der Q-Phase durch Schiler in arbeitsteiliger Gruppenarbeit (z.B. als Mindmaps, Handouts etc.)
Sprachbewusstheit:

e einschéatzen, welchen Stellenwert Texte und Medien fur das eigene Sachinteresse bzw. fur die Bearbeitung einer
Aufgabenstellung haben

Vorabiturklausur: Schreiben+Leseverstehen (summary, analysis, comment: Auswahl: Sach-und
Gebrauchstext oder fiktionaler Text) plus 3x HV plus Mediation
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